Izhaja

vsak ¢etrtek, ako je ta dan
praznik, dan poprej.
Dopisi naj se frankujejo in po-
Siljajo urednistvu ,Mira“ v
Celovee. Pavlideva ulica &6 T,
Osebni pogovor od 10. do 11, ure
predp. in od 3. do 4. ure popoldne.
Rokopisi se ne vracajo.

Zainserate se platuje po 20 vin.

Velja:
7a celo leto 4 Kkrone.

Depar naj se pofilja toéno
pod napisem:

Upravnistve . JMira~
v Celoven,
Vetrinjsko cbmestje &tey. 26.

NaroGaina naj se pladuje

od garmond-vrste za vsakokrat. naprej.

Leto XXIV. V Celoveu, 19. januarja 1905. Stev. 3.
nei se sieer na boiiio i 2 | zarjag d_eeénq nedoslednost. Pa vsi ti razlogi | , Wagnerje®, ,Gemeindeamte® in ,Postamte®,
Nelll'[';l S€ SICCH .I_ S S0, a4 mis S0 “ﬂ“'ﬁ‘ jeevi; pravic verok je pomanjkanje |  Volksschule® in ,Kindergartne, ,Sodafabrike* in
Mi se — I'DJ"“" Nemeeyv! narodvega ponosa in strah — pred Newci. Kaj | ,Bichsenmacherje* itd. Po ulicah so nemski na-
bodo ti rekli, ¢e jim uisem prijazen in nimam in | pisi, ob vogalih in razpotjth nem&ki kaZipoti 1n
»Mi vstajamo in vas je strah.“ Te besede | nodem tudi kakega nemikega ¢asnika? Ker nas | vse to pouajved v gorostaspem pravopisu. Ali
so le preresni¢ne. Slovepci na Koroskem Sele | Nemei poznajo, kak3ni smo. zato so pa tako pre- | nemsko mora biti, ¢e ne so Nemei hudi! Po
vstajamo in nasprotnik se nes Ze boji: Kaj bi pa | drzni potem. zupniséih 1n Zupanstvih vse mrgoli nemgkih tiskovin

bilo, &e bi enkrat v resnici zavsem vstali?! Ali
zal, tista aurea aetas, tisti zlati éas je Se daled!
V 1. stevilki letodnjega ,Mira“ beremo lepe besede:
»Sicer pa smemo biti hvaleini tem gospodom, —
t. j. dolginom okrog »Karntner Zeitunge in njenemu
klasiénemu »strokovnjakue —, da so pokazali svojo
pravo barve, kajti marsikomu, ki ni vedel kam, se
je sedaj obzorje popolnoma razjasnilo.“ Zate mo-
ramo biti res hvaleZni, ali obzorje se je vkljub
temu razjasnilo le marsikomu, a ne vsem, kar
pa bi bilo Zeleti ia kar bi nam bilo gotovo v &ast.
Nekdo mi je pravil, da je slisal od prijatelja nrad-
nika, kako se v politiénih nradih gospodom
in gospodicem Nemezzofantijem tresejo hlace strahu,
da bi se Zelja koroZkih Slovencev po slovenskih
matrikah zvabiti res uresni¢ila. Stem nam na-
sprotniki sami bojefe priznavajo, da
sloni naga zahteva na postavni podlagi!
Sicer bi se krohotali in noréevali in zabavljali v
~basu in diskantu. To dejstvo naj bi zopet marsi-
komu popoluoma odprlo in razjasnilo ozko mu
obzorje! Oni ,strokovnjak* je hotel podariti svojim
somisljenikom ob novem letu pSeniéno pogado,
nam pa ,proseno“ kafo, pa navzlic svojemu

strokovnjastvu“ je zamenil pasloye. Zares hva-
ezni bl mu morall bitn zato. :

Ali zdaj pa poglejmo med nami samimi malo
paokrog :

Stayim deset na eno, da so se skoro vsi slo-
venski naroéniki ,Kirntnerice* zgraZali na tem,
da nas tako nesramno-ljubeznivo postavlja s cigani
v isto vrsto. Stavim pa tudi deset na eno, da so
ob novem letu ravnotako skoro vsi obnovili nanjo
svojo naro¢nino, namesto da bi je Se zaston] ne
smeli hoteti! Ko je ob svojem &asu tako Zalila
Slovence povodom sokolske slavnosti v Celju, so ji
mnogi pokazali vrata. Zdaj pa jo zopet spreje-
majo! ,Jaz hofem spoznavati vsekoroSke razmere,
zato jo moram imeti.“ ,Kirnt. Z.“ je napol uradno
glasilo ordinarijata, zato je potrebno, da jo naro&im.“
Taki in enaki so razlogi za izgovor, ako koga opo-

Podlistek.

Ukradeni beli slon.
(Spisal Mark Twain. — Po ,Nadi*)
(Dalje.)

IIT.

Vlozil sem precejénjo svoto denarja pri nad-
zorniku, da se pokrije tekode stroske, in vsedel sem
se, da dakam porocil. Pritakovati je bilo, da zacéno
sedaj vsak trenotek prihajati brzojavke. Med tem
sem vdrugi¢ &ital Gasnike in tudi nago popisovalno
okroZnico in opazil sem, da je bila nagrada 25.000
dolarjev otividno namenjena le za detektive. Rekel
sem, da mislim, da bi morala ta svdta biti dolo-
dena za vsakogar, ki bi utegnil vjeti slona. Nad-
zornik pa je dejal:

,Detektivi so oni ljudje. ki bodo nasli slona;
torej pride nagrada v prave roke. Ako bi nasli
drugi ljudje slona, bi se moglo zgoditi le po Eu-
jeenosti detektivoy in po okoridEenju z migljaji in
znamenji, ukradenimi onim; to pa bi dalo v ysaker_n
sludaju detektivom pravico do nagrade. Kdino pri-
merni namen nagrade je vzpodbujati moZake, ki
Zrtvujejo svoj &as In svoje izvezbane zmoZnosti temu
pacinu dela, ne pa dati nagrado kar na slepo drzay-
ljanom, ki bi sluéajno vjeli slona, ne da bi zaslu-
7ili nagrado po svoji lastni zaslugi in trudu.*

To je bilo gotovo dovolj pametno. Sedaj pa
je zadel ropotati brzojavni stroj v kotu, in sledeca
brzojavka je dospela: ®

Slovenske duhovne opominjam pri tej priliki
na drugo nepotrebno navado: Kupovati vsako leto
yHFromme’s Cleruskalendei®. Ta je prvié silno drag,
drugié nemski in fretjié te z nakupovanjem pod-
pira nemska protestantska tyrgga na Dgnaju. Ravno-
tako, ¢e ne bolj prakiicen, i kqleljg,_ﬂa'ﬁggékoga
tiskovnega drudtva v Ljubljuni. V‘ﬂw&gﬁ.‘]p slo-
venski in stane samo 2 K 30 v.%¢Venddr Bog ne
daj, ko bi tak koledar vide} kak®Nemee!:

Nadalje ve vsakdo, koliko lepega dobiaka ima
Jiril-Metodova druZba od svejih uZigalic; v tudi,
da bi se ji dobidek najmanj potrojil, e bi vsi ra-
bili in zahtevali samo take nZigalice. Toda strah
pied Nemeci in neméurji in pa bresbriZoost sta
tako velika. da se rabijo v preteZni vedini v lastuo
gkodo in v 3kodo druibe nemsgki izdelki, da, celo
siidmwarkina in Sulferajoska roba!

Poglejmo zdaj malo tudi S svoje grehe na
drugo stran. V Semalizmu nafe krke ¥kofije naj-
demo 7al fe vedno naslednja imena, spakedrano
tiskana le na ljubo Nemeem, kakor: Aberschek,

Achatz, Arneitz, Blautz, Borounik, Dobrounik,
Dollenz, Hoinig, Hribernig, Hutter, Jaklitseh,
Kastiunig, Mateuschitz, = Michelitsch, Posautz,

Primoschite, Sibita; Bhufiiish, Boharian, Qehneditz.
Schuschunig, Wautischar, Widowiiz, Wosehtar, Tro-
besch. Tschernitz, Zedischnig, Zepitz itd. Lepa
slovenska imena, a kako grozno pokvarjena. Sram
bodi vsakogar, ki se tako podpisuje in bi tako
pisavo svojega imena e dalje rabil in trpel. Ze
ta pokvarjena imena sama nam pri¢ajo dovolj jasno,
kako potrebne bi bile slovenske matrike. Pigimo torej
svoja imena v pravilni sloven§&ini in ne kvarimo
jih na Jjubo drugim. Pa tudi ne trpimo, da bi jih
drugi kvarili nam v §kodo in sramoto.

Zdaj pa pojdimo po Sirni slovenski Korofki
od vasi do trga, po hribih in dolinah. Kaj naj-
demo vsepovsod ? Same ,Gasthause, ,Kaufmanne“
in ,Gemischwarenhandlunge®, ,Schumacherje® in
wSchneiderje“, ,Hafnerje“ in ,Hebamme®, ,Huf-
schmiede® in ,Fleischhauerje“, ,Tischlerje” in

Flower Station, N. Y., 7:30 zj.
Imam sled. Nagel nadaljevanje globokih sto-
pinj ez polje neke farme blizu tukaj. Sem sledil
dve milji proti vzhodu brez uspeha; mislim da je
el slon proti zahodu. Sedaj pojdem za njim v
tej smeri. Darley, detektiv.
,Darley je eden nasih najbolj§ih moz¥, je
dejal nadzornik. ,Ne bo dolgo in zopet bomo sli-
Sali o njem.
Duspela je brzojavka St. 2.
Barker’s, N. Y., 7:10 dopoldne.
Ravnokar dospel. V nodi vlomili v tovarno
za steklo tukaj in odnesli 800 steklenic. Edina voda
v vetji mnoZini v bliZini se nahaja pet milj dalec.
Takoj pohitim tja. Slon je gotovo Zejen. Steklenice
so bile prazne. Baker, detektiv.
,To tudi dobro obeta“, je dejal nadzornik.
,Rekel sem vam Ze, da telesne potrebe Zivali ne
bodo slabo navedilo.®
Brzojavka §t. 3.
Taylorville, L. 1., 8:15 dopoldne.
V miouli nodi izginil tu velik kozolec. Go-
tovo sneden. Nagel sled in jo zasledujem.
Hubbard, detektiv.
,Kako se motajo okolu!“ je rekel nadzornik.
,Vedel sem, da bomo imeli teZayno delo, vseeno
ga bomo vjeli.“
Flower Station, N. Y., 9 dopoldne.
Sel za sledom tri milje zapadno. Velik, globok
in razkopan. Ravnokar sre€al farmerja,* ki pravi,
da to ni sled slona. Pravi, da so jame, ki jih je

* posestnik velike kmetije.

in se vadi ali pa muéi v nemSkem uradovauju.
7 ozirom na matrike caka Se vedno marsikdo iz
same bojazljivesti na oni trenutek, ko bo prigel
od zgoraj ukaz, da morajo biti slovenske!
Po poStaih uradih se kupujejo nemé&ke poStne po-
trebséine in pifejo nemsSki naslovi na Slovence v
slovenske kraje. Kaj se hote? Maorda bi pa hili
nem&ki in &vabéurskl postarji nevoljni in jezni in
bi pisma ne bila dostavljena, ¢e bi se drugade
ravnalo? Seveda, to — ne sme biti! Zato, ker
mi radi vse po nemsko pifemo, so slovenski urad-
niki pri raznih uradih nepotrebni. Saj lahko vse
opravijo Nemei sami, ker jim gremo mi sami tako
lepo na roko.

Po Koroskem je veliko Ciril - Metodovih po-
droZpic. Bili so fasi, ko so se vse gibale Zivahno
in prirejale shode in veselice. Seve, ne povsod z
enako- sijajnim uspehom. Vzroki so bili razliéni.
Vse ne gre kar na mab, Ali zdi se nam, da so
ravnotam zhorovanja najbolj potrebna, kjer so tei-
kote najve¢je. Io ravnotod je vse zaspalo. Kak
hudoben dopisun se je iz kakega bolj klavernega
shoda po nasprotnih éasnikih malce ponordeval in
odborom je upadel — pogum. Kakor dolgouho in
Jratkoropn Firgl g grmam prelati strah na dlaki
in koZi, po mesuid Eost.uh, po Zilah in mozgu, ake
pade list raz veje, tako da vsled tega vescas z odprtimi
ofmi spi, prav skoro tako je z nami koroSkimi
Slovenci — strahopetei smo na ljubo nasprotniku.

Po nemdkih dasnikih kr¢ansko - socijalnih,
kakor nacijonalno-liberalnih je vse polno dostikrat
pray zanimivih porodil iz slovenskega ozemlja.
Nag ,Mir* pa je poveckrat bil prav suhopareu,
ker je stradal. Lahko pa bi bil nad vse zanimiv,
&e bi Slovenci storili svojo dolZnost. Prav povsod
je najti kakega ¢loveka, ki je zmoZen sporoditi
krajevne novice urednistvu lista. Urednik bi imel
dovolj gradiva in lahko izbral in priobéil najboljse.
List bi se v splofno veselje in korist vrlo po-
vzdignil in kmalu lahko romal po dvakrat na teden
med svet. Vsak bi ga teZko in Zeljno pricakoval
sam izkopal za drevje, ko so bila tla po zimi zmr-
znjena. Dajte navodilo, kaj naj zacnem.

Darley, detektiv.
+Aha! Zaveznik tatov! Stvar napreduje!“ je
vzkliknil nadzornik.

Narekoval je za Darleya slededo brzojavko:

»Aretujte moZa in ga prisilite, da pové svoje
sokrivee. Zasledujte sled nadalje — &e treba celo
do Tihega oceana. Nadzornik Blunt.

Dospela je slede¢a brzojavka:
Coney Point, 8:45 dopoldne.
Tu vlomili v pisarno plinarne in odnesli ne-
plagane radune treh mesecev NaSel sled in grem
za njim. Murphy, detektiv.
»Za Boga!* je zaklical nadzornik, ,ali jé tudi
raéune za plin?“ _
wKer jih ne pozna — brez dvoma! Toda ne
morejo mu sluZiti v hrano, vsaj brez vsega dru-
gega ne.“
Tu pride naslednja vznemirjajoa brzojavka:
Ironville, N. Y., 9:30 dopoldne.
Ravnokar dofel. Prebivalstvo razburjeno. Slon
el skozi danes zjutraj ob 5, Nekateri pravijo, da
je Sel vzhodno, nekateri, da zabodno, tretji severno
in etrti juZno, — vsi pa pravijo, da niso posta-
jali po cesti, da bi ga bolje videli. Ubil je konja;
zagotovil sem si ko3Gek od njega za zasledovanje.
Ubil ga je z rilcem; po na¢inu udarea soditi, me-
nim, da je udaril od leve strani. Z ozirom na lego
ubitega konja menim, da je potoval slon severno
ob progi Berkley Zeleznice. Stiri in pol ure je pred
menoj, toda jaz sem takoj za njim.
Hawes, detektiv.
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in vad pladal magari tudi po 6 K na leto. Ali
strab, priti na sum kot ,Mirov* porocevalee, ta
sirah zlomi vsa peresa in posudi vse érnilo! Pred
nekoliko leti je slavni ,Barigeljc“ storil toliko do-
brega. Njega in njegovo prebrisano Franco je slo-
vensko obéinstvo kaj rado posludale. SliSal sem
ob nedeljah kmete pod vasko lipo govorifi o njima.
Pozabili so na razgovor o vremenu. gospodarstvu,
poljedelstva in se pomenkovali o Barigeljéevi in
Franéini modrosti. Ljudje so naroc¢ali radi Bari-
geljea ,Mir“ in ga zopet pustili ker on moléi.
Ali je Sel res v Ameriko? Ne! Pravijo, da je skrit
v ragvalinah starega gradu, ker se je nekaterim
zameril in se boji, da bi ga od France ne loéili
in mu ne odrli koze. Ko mu bo zrastla taka
brada, da ga nih& ne bo ved poznal, bo prifel
zopet -na ,16fc“.

Konéno nam je omeniti, da po slovenskih
higah in rodbinah obGujejo med sehoj sila veliko
nemski, ker je nemski ,Herrensprache“ in da slo-
venski starsi varejajo svoje otroke vse premalo v
narodnem duhu, ker bi baje sicer le tezko Ziveli..

Razkrili smo s tem nekoliko razmere na slo-
venskem KoroSkem z namenom, da bi se marsi-
komu obzorje razjasnilo. Dobro vemo in znamo,
da se je pri nas res zacelo veselo gibanje in vzbu-
dilo novo Zivljenje. Pa CGe hodemo dosedi veliki
cilj: splofno ndrodno probujo in zavednost, ne
smemo prezreti redi, katere sicer nekateri imenu-
jejo malenkostne in neznatne. Ce hodes, da se ti
velika rana zaceli, mora§ izmiti in odstraniti iz nje
najmanjSo smet. Nade Slovenstvo na Koroskem
je vse polmo ran. V ranah je polno malenkostnih
sweti; proé z njimi, potem &ele bo ozdravelo
celo telo! aoarfmaher® v érni suknji.

T Profesor Jakob Wang.
(Dalje.)

Tudi dopis beljaSkih Slovencev, ki so dolgo
lat imeli priloZnost z rajnikom osebno obcevati in
s0 ga tedaj dobro poznali, tako da njih dopis lahko
natisnemo namesto lastne razprave, opisuje iskreno
blago srce pokojnega profesorja Wanga. Glasi se
tako-le:

,Rajni g. prof. Wang politi¢no sicer ni deloval
sam, pad pa ga je vedno veselilo, ako je videl, da
se ndrod probuja. Radi tega je bil tudi povsod

zraven, ako je bilo kako zborovanje k‘ja all kaka
sdavadne yoscoliva, Ludl SY v sel. oddaljent jn za-

kotnej vasi; cudil se je tudi svojim kolegown, da
se nikamor ne upajo. ,Bojijo se pad,“ dejal je
viasi; ,a po nepotrebnem: saj tudi meni se ne
zgodi nicesar.“* Posebno ga je veselilo sedeti med
preprostim kmetskim nasim ljudstvom in ga vzbu-
jati v nérodni zavesti, ter prepevati Z njim mile
domace slovenske pesmi.

Tako je Sel skupno z beljaskimi Slovenci
v Tinje, drugo .pot pa v najvedjem deZju na neko
zborovanje druzbe sv. Cirila in Metoda pri Smihelu,
kjer so ga dobro poznali kot doma. Sploh je rajnik

* Samo v Celovcu so ga, ko je prvikrat prosil za
Beljak, oznadili kot: ,politisch unverlisslich®, to se pravi
po domade: ,on ne uboga nase vladajoée stranke®; sicer
mu pa tudi to oznadenje nikdar ni 3kodovalo.

Opazka ured.

Veselja sem zaukal. Nadzornik pa je ostal
tako miren, kakor iz kamna izklesan kip. Mirno
jo pozvonil.

wAlarih, poslji sem kapitana Burnsa.“

Burns je prigel.

»Koliko moZ je pripravljenih za takoj$nja
povelja 2%

96, sir.

» Podljite jih takoj proti severu. Razpostavijo naj
s¢ ob progi Berkley Zeleznice severno od Ironville.*

DA, sir.

,Svoja gibanja naj izvriujejo z najvedjo taj-
nostjo. Kakor hitro so Se drugi prosti, naj bodo
pripravljeni za nadaljna povelja.“

S DA REIT &

» Pojdite

»Da, sir.®

Sedaj je dospela brzojavka:

Sage Corners, N. Y., 10:30.

Ravno dofel. Slon Sel skozi ob 8'15. Vsi
ljudje pobegnili iz mesta razun policaja. Slon oéi-
vidno ni udaril njega, pa¢ pa po stojalu za sve-
tilnico. Zadel oba. Zagotovil sem si ko3&ek poli-
caja, da morem zasledovati sled. Stum, detektiv.

»Slon se je torej obrnil proti zahodu, je dejal
nadzornik. ,Toda vseeno, ne unide nam, kajti moji
ljudje so razpostavljeni po celem onem ozemlju.*

Prihodnja brzojavka je sporodila:

Glover’s, 11:50.

Ravoo dospel. Kraj zapusfen od vseh razun
starih in bolnih. Slon el skozi pred tridetrt ure.
Imeli so ravno protitemperenéno* zborovanje; slon
pomolil skozi okno rilec in razlil nanje vodo iz

"~ * Zborovanje ,za* pitje opojnih pijaé.

na spodnje kraje rad zahajal, zlasti okoli Podkrnosa
in pogosto na svoj dom v Podkrnos, ker ljubil je
nepopisno svoje domade slovensko ljudstvo. Nikdar
niso obédutili kmetje, da imajo gospoda pred seboj,
vedno je Z njimi obé&eval, kakor domadin z doma-
¢inom, kmet s kmetom. Zato so ga pa tuodi radi
imeli ljudje doma, kakor nikogar druzega, in radi
poslusali njegove nasvete ter se ravnali po njih
in zatekali se k njemu v vseh svojih skrbeh in
teZavah. Za vsakogar, ki je prifel k njemu, imel
Jje dejansko pomodé, celo denarno je pomagal ljudem,
ali pa vsaj dober svet in tolazbo. Pred par leti
je vzel seboj nekaj ndrodnih kmetov podkrnoskih,
da jim pokaZe zgornji del slovenske Korogke. —
V Beljaku se mu pridruzi nekaj beljadkih Slovencev
in izleteli so skup na Pontabelj, na lagko mejo.
Seveda brez petja nismo bili in razlega'a se je
slovenska pesem celo v Pontebi na lagkih tleh.

Pri vsej svoji teZki osebi se je vendarle
udelezeval tudi dalj§ih, celo planiaskih  izletov.
Tako je Sel z izletom v Ovéjo vas in Za Jezero,
tudi na Poljano, vas, mimo katere vodi cesta ¢rez
Koren na Kranjsko, 1071 metrov visoko, je korakal
z drugimi d&vrsto, kakor da bi hodil po ravni.
Cudil se je vetkrat gospodu Knafeleu, da toliko
more plezati po planinah in gorah, in Se zadnji
teden pred smrtjo mu je rekel: ,Ako bi Vas ljudo-
zrei dobili, bi vse drngo pojedli, samo noge bi pa
pustili, ker so tam same trde kite.“ V obée se
je rajni g. prof. Wang bal hoje in daljnih potov,
zlasti po zimi, da bi se ne prehladil, pri tem pa
je podpiral drogo nevarnost, namre¢ da mu je
gkodovalo premalo gibanje, kateri nevarnosti je
tudi podlegel. Sicer si ga pa v prostem ¢asu
videl navadno sprehajati se po Marksovem hrib&ku
(nad drzavnim kolodvorom v Beljaku), v nedeljah
pa, ako ni bilo skupnega izleta in da se ni peljal
v Podkrnos, pa je Sel proti jugu na vasi, zlastiv
Podkloster ali pa k svojemu prijatelju dekanu Krautu
na Broco, kjer je po njegovem prigovarjanju na-
stalo pevsko in tamburaSko drudtvo.

Sploh je najvecje veselje imel, ako je zvedel,
da se je kje osnovalo na Korofkem kako slovensko
pevsko drustvo, ker je bil pevec z duSo in srcem.
Prof. Wang je tudi bil tisti, ki je sproZil misel,
da naj nastopijo enkrat vsa pevska druStva, med
njimi seveda tudi pevski zbor bheljaskega omizja,
skupno ter naj pokaZejo, na kak$ni stopnji da je
umetno petje na KoroSkem. Gotovo bi se bilo to

tudi izvedlo; obljubilo se mu je, da se bode na to
delovely, oli Llagl moz« zal nl dosegel, da bi hil

to doZivel.

Ker osebno njegovo delovanje ni bilo po nje-
govi naravi, posebno burno in Zivahno, je on, temu
si v svesti, tembolj podpiral gmotno narodne teznje.
Pa tudi v tem je bil previden in je vselej stavil
vpraSanje: Ali bode to ali ono mogode, de ne, je
Skoda denarja. Tako tudi pri Sentjakobski Holi.
»Potakajmo Se malo,“ je rekel;  bodemo videli,
kako se bodejo pokazali bogatejsi narodnjaki, po-
sebno Celovee, in potem Sentjakobdani sami, ker
sedaj dobro sluZijo.“ Sto kron je bil namenjen
dati, pa ga je prehitela smrt.

Jako priljubljen pa je bil rajni prof. Wang
v druzbi in to ne samo pri Slovencih, ampak tudi
pri Nemcih. Svoje dni je pri Fischerju (ali kakor
Slovenci pravijo: pri Smrekarju) v Beljaku obsto-

vodnjaka. Nekateri vodo pili — od tedaj mrtvi;
nekaj jih tudi utonilo. Detektiva Cross in 0’Shaugh-
nessy §la skozi mesto, toda juZno — zato zgresila
slona. Cela pokrajina ved milj na okolu v velikem
strahu — ljudstvo bezi tudi iz svojih bivalige.
Kamorkoli se obrnejo, naleté na slona; mnogo jih
Jje ubitih. Brant, detektiv.
Grenke solze bi skoro pretakal, tako zelo me je
pretresla ta nesre¢a. Nadzornik pa je samo opomnil :
»Vidite — sedaj ga obkoljujejo. Ze &uti nago
navzoénost; obrnil se je zopet vehodno.“
Toda %e nadaljne razburjajoe novice so &a-
kale nas. Brzojav je prinesel slededo:
Hongaport, 12:19.
Ravno dodel. Slon Sel skozi pred pol ure in
povzrocil splofen strah in trepet. Slon divjal po
cestah; od dveh kleparjev, ki sta §la mimo, ubil
enega — drugi ubezal. Zalovanje splogno.
O’Flaherty, detektiv.
wOedaj se nahaja ravno v sredi mojih moz*,
je rekel nadzornik. ,Ni& ga ne more resiti.“
Cela vrsta brzojavk je dospela od detektivoy,
ki so bili rastreseni po deZeli New Jersey in Penn-
sylvania, in ki so &li za sledovi, ki so obstojali iz
podrtih skednjev, tovarn in knjiZaic nedeljskih %ol,
in vse so izraZale veliko upanje — nade, katere so
Ze pristevali med resni¢nost. Nadzornik je rekel:
nRad bi sedaj stopil v zvezo Z njimi in jih
poslal bolj severno, pa je nemogole. Detektiv pride
na brzojavni urad, samo da oddd svoje porodilo;
potem pa zopet odhiti dalje, in Clovek ne vé, kje
bi ga iskal.“
Sedaj je dosla fale brzojavka:

jalo neko nemdko omizje, med katero je zahajal
tudi nad rojak, ki ga je vse rado imelo. Prislo
pa je nekdaj do tega, da se je v tej druzbi za-
bavljalo na Slovence. Seveda se je g. prof. Wang
za svoj ndrod zavzel in posledica je bila, da ga je
neki vroCekrvni nepridiprav izmed tega omizja
pri¢el vlaciti po nemg&kih Gasnikih. Dotidnik se je
tega pozneje sam kesal in obZalovali so to nepri-
liko tudi drugi gospodje in se celo zavzemali za
g. Wanga. Vendar se je omizje po tej prigodbi
razglo. Spomnili so se pa prof. Wanga & o nje-
govi smrti, in med venci na njegovi rakvi bil je
tudi eden ,nekdanjega omizja pri Fischerju¥.

Rajnik je imel za pripovedovanje naravni dar,
¢esar nima vsakdo, in radi smo ga posluali vsi,
ako je povedal kako stvar tudi dva- ali vedkrat.
Dobro je pri tem znal posnemati posameznike v
govoru in dejanju, kar je mnogokrat provzrodilo
veliko smeha. Posebno mnogo je vedel pripovedo-
vati iz Gasoy svojega bivanja na Kranjskem.

Kot profesor je bil rajoi Wang éislan obéno
in znan kot dober uéitelj. Strogz pa je bil zlasti
s slovenskimi dijaki, véasih malo preveé. Da po-
stanejo iz same ,praviénosti“ proti slovenskim di-
jakom skoraj kriviéni, to je obéna napaka slovenskih
profasorjev, celo nasproti rajnemu Lendovieku se
Je moral nekdaj gimnazijski vodja zavzeti za slo-
venske dijake, ker jih je g. Lendoviek drzal pre-
ostro. — Dijakom je dajal dobre izglede in navo-
dila za Zivljenje. Pred enim mesecem je nekdo
govoril na Zgornjem Stajarskem z nekim nemgkim
nizjim uradnikom, kateri je bil svoj &as uéenec
rajnega Wanga. Dotiénik vprada, kako se kaj ima
itd. in izro¢i na vjega pozdrav. ,Oh,“ pravi, ko
bi ga bil jaz ubogal, kar je mene uéil, bi bilo
danes dobro za mene.“ Dijakom je bil sploh dober
in prijazen in jih je rad podpiral.

Kolikor ja nam znano, je svoj &as, ko je
iz8el Wolfov (slovensko-nemski) slovar, sodeloval
v tem, da je podiljal prof. PleterSniku izvirnih iz-
razov koroSkih Slovencev. Tudi ndrodne pesmi je
pridno nabiral in je marsikaj njegovih objavljenih
v zbirki Slovenske Matice ,Slov. ndrodne pesmi®.
Kot suplent Se v Celoveu je tudi sam napisal neko
uéeno razpravo latinsko.

Najhujgi udarec pa éuti po smrti rajoega
prof. Wanga slovensko omizje v Beljaku, kateremu
Je bil skoz 8 let starosta, priljubljen in spostovan
od vseh &lanov. Ako je manjkal pri omizju sta-
rosta, vecer ni bil popoln. Manjkala ni le njegova
impozantna gseba, ampak tudi njegov zabavni,
mocoo razlegajodi se glas. Od vse njegove druzbe
Zaluje to omizje gotovo najbolj, kajti bil je povsod z
namiin ko so predlanskim zadeli slavni beljaski kridadi
preganjati slovensko omizje, mu ni bila nobena go-
stilna predaled, nobena preslaba, samo da se je
zbiralo omizje redno. Tako je hodil z omizjem
tri mesece v skoraj triGetrt ure oddaljeno gostilno,
dokler se ni dobilo zopet prostora v mestu v na-
vadni, bolj slabi gostilni. Ve& gospodom je bilo
sprenobel“ zahajati v fo gostilno, ali on je
vztrajal z vedino do lanske jeseni, ko se je po-
gretilo, dobiti zopet ugodnej§i prostor. Njemu ni
bilo nikdar predolg &as ali premalo zabave, kakor
se kaze pri novodobnih narodnjakih in radi tega
uti omizje bridko izgubo svoje staroste podvojeno.
Priljubljeno mu slovensko petje ni smelo skoraj

Bridgeport, Ct., 12:15.
__ Barnum** ponuja 4000 dolarjev na leto za
izkljuéno pravico rabiti slona za oglase od sedaj
naprej toliko €asa, dokler ga detektivi ne najdejo.
Hoce ga, da obefa nanj oglase. Zeli takoj od-
govora.“ Boggs, detektiv.

» 10 je pa vrhunee nenmnosti!* sem vzkliknil,

»oeveda“, je opomnil nadzornik. ,Mr. Barnum,
ki misli, da je tako grozno pameten, oéividno ne
pozna mene — jaz ga pa poznam.“

Nato je varekoval slededo brzojavko:

»Mr. Barnuma ponudba odklonjena. 7000 do-
larjev ali nic.“ Nadzornik Blunt.

»lako sedaj. Ne bo nam treba dolgo dakati
odgovora. Mr. Barnum ni doma; on je v brzo-
Javnem uradu — to je njegova navada, kedar je
na tem, da naredi kupdijo. V treh —¢

»Velja. — O. T. Barnum.“

Tako mu je segel v besedo ropotajodi brzo-
javni stroj. Predno pa sem mogel zaéeti premi-
§ljevati o tem izvenrednem dogodku, je naslednji
brzojav zelo neprijetno obrnil mojo pozornost v
drugo smer:

Bolivia, N. Y.. 12:50.

Slon dospel semkaj od juga in Sel proti gozdu
ob 11:50 in potoma razgnal pogreb in zmanjSal Ste-
vilo Zalujo¢ih za dva. Me5gani izstrelili nekoliko
malih topovih krogelj nanj, potem zbezali. Detektiv
Burke in jaz dospela deset minut pozneje od se-
vera; ker sva pa smafrala nekatere jame za slo-
novo sled, sva izgubila precej dasa; navsezadnje

** Barnum je ime podjetnika, ki uprizarja koncerte,
gledaliséne predstave in droge take prireditve, cirkus, vse
v najvedjem slogu, z velikanskim hrupom in truséem.
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nikdar manjkati in veselil se je sam svojega mod-
nega basa, kateri se sedaj tako pogresa. Ko smo
izgubili pred tremi leti po preselitvi g. Froleta lepi
tenor, je g. Wangu po lepem zboru bilo tako dolg-
¢as, da je rekel: ,Jaz pa moram e enkrat peli z
g. Froletom! Spravili smo se na noge in se res
peljali v Ilirsko Bistrico, kjer je bil g. Frolé na-
¢elnik postaje; 8 moZ je nas bilo in peli smo na
vrtu hotela ,Tlirija“ do polnoéi, in imeli nad
80 obéudujodih poslusalcev. Drugi dan pa smo jo
krenili v Reko, kjer je nas mudila vroéina, da smo
se vsi morali iti hladit v morje.

Zadnji torek pred svojo smrtjo je Se govoril,
da se bode, prej nego gre v pokoj, Se oZenil, da
ne bode kot neoZenjenee zastonj pladeval v vdovski
penzijski fond, in reklo se mu je Se, da naj ne
¢aka predolgo, kajti, kdor se vedno Zeni, navadno
ne pride do tega, da bi se oZenil. In Zalibog, bhila
je resnica.

Ker je bil rajoi prof Wang pri slovenzkem
omizju beljaskem tako ljubljen in éislan, je nas
bolelo tem bolj, da ga je zadela smrt tako nena-
doma. Po ovinkih se je Se le sludajuo zvedelo,
da je dragi nam starosta zamrl. Mladosta naSega
omizja bival je ravno na Dunaju in je Sele v pone-
deljek dobil spet po ovinkih, iz Maribora, brzojav.
Takoj zveler se odpelje v Celovee, ali ko dospe
v torek jutro tja, mora Zalibog zvedeti, da je rajnik
ze pokopan. V soboto ga je Se videl évrstega
vstopiti v vlak.

Bolest omizja po bridki izgubi je tem vedja,
ker smo prepri¢ani, da enakega ali primernega
mu naslednika ne dobimo nikdar veé; kajti imel
je vse lastnosti, ki jih mora imeti vodja nag, in
posebno poniZnost njegova in skrajoa ljubezen do
niroda je di¢ila njegovo dostojanstveno osebo.
Vsakemu c¢lanu omizja pa bode ostal ranjki do
zadnje ure v nepozabnem spominn.“

Objavljajoti ta beljagki dopis sklenemo mi
svojo ¢rtico o g. prof. Wangu in z Beljadani vred
na srce polagamo vsakemu Slovencu, zlasti pa
onim, ki so dovr§ili akademidne §tudije, da naj
pridno, pa prijazno obéujejo z niZjimi nagimi Jjudmi,
ker s tem sebe samih ne poniZujejo, ampak ravno
povzdigujejo v ofeh sveta, povzdigujejo pa pred
vsem dragi na§ nirod k vedjej zavednosti in k
vedjej omiki in ga s tem krepé&ijo, da doseZe med
ndrodi zasluZen svoj prostor. Njemu pa, ki nam
je bil v vsem svojem trudapolnem Zivljenju syitel
vzor, klitemo: ,Veéni ti spomin!“

(Konec prihodnjié.)

Koroske novice.

Naro¢nikom in prijateljem nasega lista.
Pol meseca je minilo, odkar je na§ list nastopil
svoj 24. tedaj. Cas bi bil, da bi se bili do sedaj
spomnili Ze vsi naro¢niki, ali pa vsaj vedina njih,
dolZnosti, katere imajo napram listu. Ali koliko
jih je storilo svojo dolZnost!? Kowaj ena petinal
Seveda je potem teZzko moléati, dasiravno Ze ni
vet lepo vedno opominjevanje in tirjanje. Ravno
tako se nam zdi ¢éudno, da ni veé med nafim raz-
umnistvom onega navduSenja za razdirjanje sloven-
skih listov med preprosti ndrod. Svoje case je
vsak le kolickaj izobraZenejsi c¢lovek, pa naj si je
bil tega ali onega stanu, Zrtvoval nekaj za slo-

vensko Casopisje, posebno pa za domadi list, ali
sedaj se nam zdi, da gre mnogo ved slovenskega
denarja za nem&ko &asopisje, vzliec temu da dobiva
nas ndrod od istega breco za breo. Nasprotnike
podpirati gmotno in dufevne, to di, ,Mir% naj pa
le plava, ali pa utone. Prva dolZnost vsakega Slo-
venca je vendar podpirati svojega lastnega néroda
ustanove, naravnost neumno pa je podpirati onega,
ki nas tepe. Ravno tako nepojmljivo nam je, da
bi mogel v tem oziru igrai kako ulogo kak vnanji
pritisek. Ali da, Slovenci smo res svZnji svoje
lastne malomarnosti in pa strahopetnosti. Ali se
bo kaj izpremenilo v tej zadevi? Zadnji ¢as bi Ze bil!

Ali je Koroska res nemska? Na to vpra-
Sanje je pad lahko odgovoriti, bi si mislil vsak
pameten c¢lovek, kateremu besnost narodnostnega
boja Se ni popelnoma omehdala moZganov. Vsak
pameten ¢lovek bi moral redi: ,Ne, korofka de-
zela ni nemSka, kajti ena tretjina prebivalstva je
slovenske narodnosti, dve tretjini pa nemske.
Potemtakem se ne more govoriti o nem&8ki ko-
roski deZeli.“ Tako bi govoril torej ¢lovek, kateri
je pedten in pameten. — Ni dolgo temu, kar je
priebéilo glasilo koroSkih nemskih krs¢anskih so-
cijalcev, ,Kirntner Zeitung“, oni nesramni in
skrajno Zaljivi napad na pravice slovenskega na-
roda, ¢e§ da le-ta nima pravice zahtevati, da
cerkveni uradi v njegovi sredi nradujejo v njegovem
jeziku, da ima stotiso¢ koroikih Slovencev ravno
toliko pravie na svojih rodnih tleh, kakor par pri-
vandranih ciganov. Z ogoréenostjo sme zavruili
tako pesramunost in premisljevali smo, kam je
izginila ona vedno tako povdarjana ,praviénost.
Odgovor na to smo nasli v  Kirntner Zeitung“ z
dne 11. t. m. Tu pamre¢ beremo v spomenici, ki
jo je poslalo nemSko ,katoliko polititno drustvo
za Korosko“ na Dunaj, da protestira proti pisanju
nekega protikatoliSkega nemskega casopiss, dobe-
gedno to-le: ,MikatoligkidrZzavljani nemske
planinske deZele Koroske . . . .“ To je torej
ono, kar je odpibnilo _praviénost* iz newskih
kr&éansko - socijalnih vrst — Hovinistiéni, nestrpni
nemski nacijonalizem najhujse vrste, ki je zbesnel
tako daled, da paravnost zanika obsto] ste-
tisod koroSkim Slovencem, hoted, da je
Korofka nem&ka! Odtod torej vse rovanje proti
pravicam slovenskega naroda na Korogkem. Tudi
se nam ni ¢éudno zdelo, da so celo ,Freie Stimmen*
pohvalile to narodnostno nestrpnost svojih nacijo-
nalnih brateev v kr¥tansko-socijalnem taboru in
kot za placiloe udarile po ,slovenskih duhovskih
hujskacih, ki hujskajo in zastrupljajo ljudstvo.“
Ako ,Freie Stimmen* tako miwogrede omenijo,
da neki nem&§ki duhovnik podpira slovensko Solo v
Velikoyveu in da je vse skupaj le ,hinavstvo“, je
to paé navaden ocvirk, ki ga mora ,liberalec®
navredi ,klerikalcu“ in narobe, Ako pa je treba
ndariti po slovenskem narodu in njegovih pravicah,
potem si paé podasta roke, kajti za oba je
Koroska — nemgka!

Blagor ubogim na dmhum ... Star pre-
govor pravi, da tisto sadje ni najslabge, ki se spra-
vijo o0sé nanj, in po tem pregovoru sodimo tudi
mi ljudi, na katere se spravijo v ,Stimeah® kaka
nemskutarska osa. Ali morda ni ¢ast za &loveka,
ako se bere o njem v ,Freie Stimmen* tako-le:
St. Jakob v ReZu. — Zupnik Razun hujska dalje!

pa vseeno prifla na pravoe pot in Sla za njim vy
gozdove. Po vseh Stirth sva z bistrim odesom za-
sledovala sled in &la tako za njo v godtavo kakor
senca. Burke bil spredaj. Na nado nesreo se je
zival ustavila, da se odpocije; zaradi tega je Burke
z glavo obrojeno navzdol na sled zadel ob slonove
zadnje noge, predno je opazil njegovo bliZino. Burke
takoj skoéil na noge, prijel za rep in veselo vzkliknil:
»Meni pripade na—*, vendar nj izpregovoril be-
sede, kajti en sam udarec z rilcem je usmrtil vrlega
¢loveka. BeZal sem nazaj, slon se obrnil in me
z neznansko hitrostjo zasledoval do roba gozda, in
gotovo bi bil izgubljen, ako ne bi ostanki pogreba
obrnili njegove pozornosti drugam. Ravnokar iz-
vedel, da ni ostalo sedaj od ostankov pogreba ni-
Cesar, pa to ni nobena izguba, ker je sedaj vse
polno tvarine za druge pogrebe. Medtem pa je slon
1zginil. Mulrooney, detektiv.

Nato smo &uli le malo poro@il od marljivih
in zaupanja vrednih detektivov, ki so bili raztre-
seni po New Jersey, Pennsylvania. Dellaware in
Virginia — ki so vsi §li za Se sveZimi in mmogo
obetajocimi sledovi, skoro do malo @Gez drugo uro
popoldne, ko je dospela ta le brzojavka:

Baxter Centre, 2:15.

Slon bil tu, ves pokrit z oglasi za Barnumov
cirkus; se zagnal v mnpoZico, pobil in pokonéal
mnogo ljudi, ki so sedaj na tem, da zadno holjse
Zivljenje. Me3%ani ga vjeli in postavili straZo. Ko
sva dospela detektiv Brown in jaz malo pozneje,
sva stopila v zapoer in zafela primerjati slona s
fotografijo in popisom. Vsa znamenja so se vje-
mala razun enega, katerega nisem mogel videti —
brazgotine na rami. Da se preprida i gledé tega,

je stopil Brown bliZje, slon pa mu je takoj raz-
drobil glavo. Vse je beZalo, in tudi slon, udarjajoé
z velikim uspehom na levo in desno. USel je, ven-
dar pa pustil za seboj velik kryav sled vsled ran,
ki so mu jih zadale topove kroglije. Da ga zopet
najdem, gotovo. Drl proti jugn skozi gosto za-
rastel gozd, Brent, detektiv.
To je bila zadpnja brzojavka. Ko je napoéila
noé, se je vlegla megla ez pokrajino in je bila
tako gosta, da ni bilo mogoce razlodevati pred-
metoy tri &revlje pred seboj. To je trajalo celo
nod. Prevozne ladje in celo omnibusi so morali
prenehati z voZnjo. (Konec prihodnjic.)
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Uradno poroéile nemskega ¥upana. Neki
solnogragki obdinski predstojnik je poslal svoji po-
litikni oblasti sledeée uradno porodilo: ,Slavni
c. k. okrajni glavar! PoSiljam vam globoke Zalosti
potrto poroéilo, da je nad 22 let dolgi gozdar vsled
kratkovidnosti svojega gospodarja nagloma umrl
ter bil po dveh urah Ze mrtev, ker ga je gospod
grof neopravieno ustrelil. Tako hudo prizadeti,
ki se mu celo njegovo Zivljenje Se ni kaj takega
pripetilo, se nahaja seda) v najhujsi bedi, zapuida
vdovo Sestih nepreskrbljenih otrok, izmed katerih
je najstarej¥i odbran, da tudi postane gozdar in
sluZi visokemu lovskemu gospodu na enak nadin.

Ta nemceZre ni zadovoljen z razdelitvijo nase ljudske
Zole v slovensko in utrakvistiéno, zato dela sedaj
na to, da bi se ustanovila v St Jakobu zasebna
Sola. Zupanik RaZan je Ze nabral za to nepotrebno
kljubovalno Solo 3709 K. Darovalei so vedinoma
duhovniki; eden ju dal celo 1000 K. Kjer je treba
lajsati bedo in trpljenje, tam duhovniski agitatorji
pimajo denarja, in ko toZijo o svojih slabih do-
hodkih, Zrtvujejo svojemu sovra§tvu nasproti Nem-
cem najznatnejse svote. NemSki Mihelj, zapomoi
si to!* — Pad ga ni éloveka na svetu. ki bi hil
tako nenmen, da bi mislil, da se morda céuti kdo
razzaljenega zaradi takega ,napada“, ki tako jasno
kaZze vso dusevno reyScino i pisatelja, ki ga je
skupaj zmadil, i lista, ki ga je priobéil. Da, da:
blagor ubogim na duhu . . ..! Ako jih njihova
neumnost ne redi vraZjih krempljev, se jim bo paéd
slaba godila, ko jim zmanjka sape!

Bridke solze pretaka v ,Stimeah“ nekdo v
dopisu iz Svetnevasi, ¢e§, da so ,slovenski hujskaéi“
zmagali pri obéinskih volitvah. ,Vodstvo obdine
Svetnavas, v kateri se je v &asih odeta Krass-
niga gojil svobodni duh, pride sedaj v slovensko-
klerikalne roke. Upajmo vsaj, da bo to le samo
prehedno.“ Tako jode dopisnik. Je pad res
hudo, @e preide obéina iz neméurskih rok v slo-
venske, posebno pa Se potemn, ¢e ninikakega upanja,
da bi bilo to samo ,prehodno®, temyeé za vse
veGne ¢ase. Svetni vasi ne bo nikdar ved Zupanil
»00e Krasspig niti kdo izmed pjegovih pristadey.
Svetoa vas je slovenska in ostane slovenska!

Pro¢ od Rima. Mesto Celovec se mora res
priftevati med sreéna mesta blaZene Avstrije, kajti
v pre‘eklem letn je v tem srednem mestu pre-
stopilo k ,edino zveli(avnemu protestantizmu*
ogromna mnoZica — 72 oseb. Kar je pa najved
vredno, je to, da se je tudi urednik ,Stime", ve-
liki slovenozre Joze Liackner, kateremu je vsak
tretji dan par Slovencev ravno pray za malo ju-
Zino, polakomnil Lutrove evangeljske prostosti. Vseh
drugih 71 ne odvaga njega samega. Luter je pri-
dobil s temi dvainsedemdesetimi ,jogri“ gotove
navdudene Gastilce, kateri pa najbrz bolj casté Lu-
trovo Katrico, kakor pa Lutra samega. TeZko pa
je reci, katera stran naj se bolj veseli teh izpre-
obrojencev: ali katoli¢ani, da so se jih iznebili, ali
protestanti, da so jih pridobili, gotovo pa je da
Celovec %e ni disto ni® drugaden zaradi teh novih
Lutrovih Katriéinih &astilcev.

Obéinske doklade. Obéini Cirkno (Kirch-
bach) se je dovolilo pobirati 62 4°, obde doklade
na neposredni davek, za Solske potrebséine pa 17-6°%,.
— Obéina Medgorje sme pobirati 459, obénih
doklad, katerih je dologila 5°, za ubozm zaklad,
99/, za Solske potrebe v medgorski Solski okolis spa-
dajo¢ih delov obGine in 79, za ohdinske dele, ki
pripadajo grabstanjskemu Solskemu okoliu. — Ob-
¢ini Blatograd so se dovolile 74%, doklade, med
temi 3°), za uboZni zaklad, 6%, za vzdrZevanje cest,
za v Blatogradu vSolane kraje 15%, v Radwegu
15%,, v Cajnsah 5°, in Krivi vrbi 6%, 7%, v
Blatogradu za vzdrZevanje no¢nega straZmika.

Dovoljen dolg. Sklep deZelnega zbora, da
sme mesto Celovee narediti en milijon kron dolga
na racun desetmilijonskega Se nedovoljenega po-
sojila, je dobil najvisje potrjenje.

Duhovske zadeve. Nastavljen je za provi-
zorja na TrbiZu ¢ g. Peter Serajnik, kapelan
ravnotam. — Razpisana je trbizka Zupnpija do 20.
febr, Patron korofki verski sklad. — Oskrbnitvo
trbizke dekanije se je poverilo zafasno Zupniku in
kn.- §kof. duh. svétnikn &ast. gosp. Val. Kraut-u
na Brnei.

DeZelni hipoteéni zavod poroda sledede!
Do 1. prosinea se je priftelo 2035 posojil in izdalo
ravno toliko dolznih pisem v znesku K 11,139.300
Meseea decembra je bilo vlozemih 38 prosenj za
posojila v zneskn K 248.800, ugodilo pa se 22
proSnjam za znesek K118.800. Posojil se je pristelo
meseca decembra K 194.900.

RATRAL VAT AT AL NINT VIS NN Nd’

Spominjajte se Sentjakobske Sole!

PNt NSNS N NSV NSNS NSNS

Za nirodno Solo v St. Jakobu v Ro¥u so
darovali: Antoni¢ Mat. na Reki 100 K; Kobentar
Marija, Zupanja v St. Jakobu, 100 K (3 dar); nabira
»lzobraZeyalnega drostva Kot“ 40 K 50 vin.; Serajnik
Peter, kaplan, 50 K; Fr. Moselj, raé, stot. v Olo-
mueu, 10 K; Anton Krzié v Ljubljani 10 K; Trije
prijatelji N. §. iz Ljubljane 15; Fr. LavtiZar, nad-
ucitelj, 3 K. V danasnjem izkazu 328 K 50 vin/
v prejEnjih izkazih 3709 K 50 vin., skupaj torej
4038 K. Najprisrénej§a hvala! Ziveli nasledniki! .

K volitvam v Svetnivasi se je oglasil v
zadnji ,Bauvernzeitung® tudi neki Josef Krassnig,
kateri je najbrz oni ,ofe Krassnig“, katerega se
spominjajo s solzami v odeh tudi ,&timce“. Veliko
je napisal moZakar in vidi se mu, da je pisal
v80 navduSenostjo in ogordenostjo ,odeta, kateremn
80 sinovi pokazali — fige. Da pa moZakar ni
ravno preve¢ ,fajn“, kaZejo njegove vedkrat zelp
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neotesane besede. Tako n. pr. imenuje ,Mirovega®
dopisnika Zabo, ki je v ,Miru“ hripavo zakvakala.
Slovence, ki so se nekoliko pobrigali za volitve,
imenuje svetohlince, ki so pred volitvami hinavsko
obradali oéi. In 8e ve& takega. Potem pa pride
enak popravek, kakor ga priobéuje ,Mir“ v da-
nafnji Stevilki. Ker ob enem f{udi trdi, da ljud-
stvo ne ragume ,Mira® in da paj bi dopisnik iz
Svetne vasi pisal bolj razumljivo namesto sedanjega
hrvatsko-¢eSkega Su§marjenja, opozarjamo nase bralce
na dopis, oziroma popravek iz Svetne vasi, ki je
izSel gotovo iz bliZine ,oéeta Krassniga“, kateri pa
se po svojem jeziku pray Gisto nié ne razlikuje od
jezika, ki ga Mir“ pife. ,0¢& Krassnig¥, potem
Zupan in prvi svetovalec potemtakem tudi hrvatsko-
GeSko . mavsljajo“!

Popravek. Prejeli smo sledefe: Na podlagi
§ 19 tisk. post. zahteva podpisano predstojnistvo
prostovolne poZarpe brambe u Svetni-Vasi slededi
popravek dopisa ,Svetnavas. (Ob&inske volitve. —
nFajerber), priloga ,Miru“ Stev. 2. dne 12. ja-
nuarja 1905, na istem mestu in pod taistem na-
pisom: 1. Ni resnica, da so pri zadnjem poZaru u
Svetnivasi SentjanZani bili prvi na licu mesta in
da so Ze eno hifo refili. predno so ,fajerberi® svoje
¢ake poiskali, ampak res je, da je bilo podpisano
gasilno drustvo prvo na poZarmem mestu. 2. Res
je, da so zamogli biti SentjanZani drugi na mestu,
ker so najbliznej8i, in ker je na Sentjansko stran
gorelo, tako da se je ogenj moral tam naj prvo

videti. Prostovolno gasilno drudtve u Svetnivasi,
dné 12. januarja 1905.
J. Krassnig. V. Kurasch.
Priobéujemo ta popravek, dasiravno bi se

moral slavni ,fujerber” pa¢ Ze iti udit pisati po-
pravke. Zelo sumljiv se nam celo zdi podpis ,J.
Krassniga“, kajti prej je bil nekdo drug podpisan,
pa se je njegovo ime potem zbrisalo in dotidnik, ki
Je pisal ,popravek®, je podpisal tudi Krassniga.
Pisava je ista kakor v onem drugem ,ob&inskem“
popravku. Ker ne verjamemo, da bi znal hudi
Nemec Krassnig toliko slovenséine, to se pravi
hrvatsko-teske meganice, kakor sam trdi v ,Bauern-
zeitung® in kakor je kaZe popravek, tedaj tudi
on ni pisal ,popravka¥, torej je nekdo njega. pod-
pisal. Kaj sledi iz tega, paé vsak razume. Sicer
pa: Kdor verjame popravku, dobi gro§!

Boden pod Vrtato. Cenjeno urednidtvo!
V ,Mirn® z doe 12. januarja t. l. ste priobéili neki
dopis, kateri se bavi z mojo osebo. Prosim Vas,
da popravite ta dopis resniei in dobri stvari na
ljubo, kakor sledi: Ni res, da bi jaz komu branil
zeniti se. Tega tudi nisem nikjer govoril, najmanj
pa pri kaki obginski seji, kjer v teku poltretjega
leta, odkar sem v obd&inskem odboru, ni bilo o
tem nikakega govora, in letos Ze od meseca junija
ni bilo redne obcinske seje. Vem pa, kdo je fo
laZz spravil na dan in iz kakega namena. Zato
imenujem dopisnika kakor jizumitelja“ te lazi
javno laZnika in nesramna obrekovalca, dokler mi
tega ne dokaZeta. Res je, da sem jaz prifel v
obé&inski odbor z glasovi slovenskih kmetov, desar
se tudi vselej zavedam. Ni pa res, da sem postal
odpadnik, ampak se ¢ulim vselej in povsod ,Slo-
venca“, tako v zasebnem Zivljenju kot v javnosti
pri obéinskih sejab, kar pri¢a tudi ob¢inski zapisnik,
posebno tisti, ko se je &lo za imenovanje biviega
okrajonega glavarja Castnim obéanom, ko je bil
ravno po mojem prizadevanju predlog odklenjen.
Nérodnega odpadniStva si ne dam od nikogar odi-
tati brez dokazov, najmanj pa od éloveka, kateri
si je lansko leto prizadeval na vse pretege in tako
todi prepredil neko podjetje, katero bi bilo na korist
slovenski stranki, samo zato, ker bi bil morda na
leto prodal par litrov ,Spirita® manj.

Valentin Lavsekar p. d. Boste v Bodnu.

Drage volje priobéujemo dopis ter obZalujemo,
da smo se dali zavesti h krivemu poroéevanju.
Sicer pa tudi najvecja previdnost ne obvaruje é&lo-
veka pogreskov. Ni nam torej zameriti, ako nehote
in nevede priob&imo kaj, kar ne odgovarja resnici,
posebno pa, ker smo vedno pripravljeni popraviti,
kar smo po drugih zapeljani zakrivili, Ured.

BajtiSe. (Staro in novo.) V nedeljo dne
18. grudna je bil odikovan s srebrnim kriZeem za
zasluge Andrej Jegli¢, ki je delal 50 let pri fuZinah
v Bajtisah. G. A. Voigt mu je podelil zato sto
kron milostnega darila. — Kakor sedaj kaZe, ne
bo odslej nihée ved mogel tako dolgo ostati pri
delu v Bajtisah, ker bodo vzeli fuZinam vodno
mo¢. Kje bodo to moé& potrebovali, se dosedaj ne
da sklepati Nekateri mislijo tako, drugi pa zopet
drugade, Nekateri pravijo, da se bodo zidale ve-
like nove fuZine v Borovljah, ker bo do tam segla
nova Zeleznica in je potem v Bajtife voznina pre-
draga, ali videli bomo &e-le, kaj je respica, ko
bode tekla voda visoko preko Bajti§ in bo pustila
staroslavni plavZ za Zelezo na subem, katerega
bodo potem zadeli podirati, kakor na Prevaljah.
Dela bo sedaj pri nas veliko, ker so zaleli vrtati
predor od selske meje preko Bajti§ proti Borovljam,

pa tudi nesre¢ ne ho manjkalo, kakor povsod, kjer
delajo pod zemljo. Kadar bom izvedel kaj zani-

mivega, vam bom Ze pravodasno poroéal. — Pro-
gimo! TUredn.
7 deZele. Nekje na deZeli opravlja sluZbo

cerkvenika in organista neki Primi, ki je pred vsem
znan Nimrod, t. j. velik lovee pred gospodom. On
in njegova puSka sta neraglocljiva. Zadene pa
tako natanno, da mu nobeden zajec ali macka ne
uide, in ¢e bi imela muha zob, gospod ga ji gotovo
izstreli, ée bi nameril nanj. Na novo leto zjutraj
pa je imel smolo. Ko odzvoni jutrnjico in pride
domu, vidi pred cerkvenimi vrati lud. Gotovo je
kak tat, ki hode v cerkev, si misli, toraj seZe hitro
po pudko, jo viZe na rame in na skrivnem in tiho
leze do pokopaliséa. ,Ti kranjski hudir®, zaklice
Primi, in se zopet vrne, ko vidi, da kledi pred cer-
kvenimi vrati — Zenska, ki moli iz molitvenika.

kofi¢e ob jezernm. DeZelna vlada je pra-
vila novega pevskega drudtva ,Slavéek* potrdila.
Ustanovni shod priredi ,Slavéek® v nedeljo dne
22, prosinea v gostilni pri Kristofu.

Skofide. Mesto naduditelja v Skoficah je dobil
g. Lorenc Seiflinger, do zdaj naduditelj v Selah.
Novi gosped naduéitelj je svojo sluzbo nastopil z
novim letomn. Iz srca ga pozdravljamo ter voiéimo,
da bi Zivel z nami v miru,

Skofi¢e., Zadnji petek se je ponesrecil nag
pismono3a. Grede iz St. llja v Skofide je strelil
§ puSko, katero mu je dal nadudéitelj v popravo,
vrano. Pusko, katera je bila Ze dalj Gasa naba-
sana, je razneslo va kosce, pismonodi pa je raz-
trgalo palec. Odpeljali so ga takoj v RoZek k
zdravniku.

Skoé¢idol. Strela je udarila v vernberski
obGini dne 23. grudna w. 1, ko je priromal iz
Hrvatskega zaboj s tamburicami. Kar besneli so neki
neméurji, posebno pa je rogovilil neki neméuréek,
katerega je prinesla nevihta iz spodnjih krajey,
vzlic temu, da Zivi od slovenskih groSev. Ta mo-
Zicel] naj se le pomiri, zakaj tudi v vernber§kem
Port Arturju se zbuja drug duh. Veliko jih je Ze
padlo, precej pa je ranjenih, katere brikone ozdravi
tamburiea, potem se pa prav lahko pripeti, da
zacitra Luka Cetinjak neko ,tika-taka-polko®, da
omenjeni neméurcéek utegne prav posteno mardirati
po ,hobelmardu® Antona KoSe-ja (Orag) nazaj tja
doli na spodnje Korofkoe. Ce si pa izvoli pot na
Prusko, pa tudi nobena koza ne bo zameketala za
njim. Zaradi koncerta pri Grablerju pa upamo,
da bo dotiéni gostilniéar pravodasno razposlal po-
vabila tudi hajloveem, da se z vstopnino morejo
svojedasno kaki ,S§ihti“ placati. Ker beljagka Genda
v 4. Stev. z dne 8. t. 0. omenja neke ,pluhomutece¥,
naj se s povabili nikakor ne pozabi gluhomutcey,
rojenih Slovencev, kateri se svojega materinega
jezika sramujejo, dasiravno jih v nemscini pocuka
pri vsaki drugi ali tretji besedi slovenska mati
za jezik.

Pogreb { Mat. Kuess-a na TrbiZu doe 11.
t. m. je bil veliasten. Zastopane so bile tri
zunanje Skofije: nadskofija videmska in goriska in
ljubljanska Skofija. Pogreb je vodil z veliko asi-
stenco mil. g. Lex, pro§t v Sentvidu, bliZoji sorodnik
umrlega, kateri mu je govoril tudi nagrobni govor.
Tudi uradniki in castniki, kakor tudi obécinski in
Solski zastopuiki so se pridruZili. Sprevod je otvo-
rila Solska mladeZ, poZarni brambovei in veteranci
so nosili rakev. Navzot¢ih je bilo 33 duhbovnikov.
Rajni pociva ob strani svoje pred nekaterimi me-
seci nmrle matere. N.p. v m.!

Licenciranje Zrebeev se bo vrilo letos dné
8. sudea ob ,11. uri dopoldne v Trgu, dné 9
sufca ob 1,9 uri zjutraj v. Beljaku, dné 13.
suca ob 1,9, uri zjutraj v Cajni, dné 13. sulea
ob 2. uri popoldne v Smohorju. Licenciranje
posameznih Zrebcev na drugih krajih je tedaj mo-
gote, ako lastnik Zivali placa sam stroske komisije.
Kdor Zeli dobiti za vadrZevanje Zrebeev drZavno
podporo, mora to naznaniti komisiji pri licenciranju.

Velikovee. (Nesrefa v kamnolomu).
Dodatno k svojemu zadnjemu poroilu o nesredi v
mestnem kamnolomu porodam e, da se je, kakor
sem zdaj izvedel, nesreca tako-le prigodila. Jeden
strel se ni sproZil, na to so pa, mesto da bi zraven
napravili novo luknjo in jo nabasali, zadeli delavei
nabasani strel vrtati. Pri tem predrznem pode-
njanju se je strel sprozil in tezko ranil, kakor sem
Ze porodal, dva delavea in enega hlapca. Najbolj
ranjenega delavea, ki bo najbrie izgubil oko, so
zdaj prepeljali v celoviko bolnisnico, druga dva se
pa zdravita tukaj v svojih stanovanjih. Cela zadeva
bo najbrZe prisla Se pred sodnijo.

Dobrlavas. Nemci postajajo od dne do dne
oblastnejsi, celo pri c: ki (!) postl se nade pravice
dostikrat presirajo. Clovek se.zanese, da se bo
pismo dostavilo o pravem ¢asu, a bridko se vara!
Tako se dopisnica — da navedem le en sludaj —
oddana dne 30.X. p. 1. v Celoveu, kratkomalo ni
dostavila onemu, ki mu je bila namenjena; mogode
je kakega mle&nozobega gospodka zbodlo to, ker
so bile hrvatske narodne barve gori. Ker se je

tedaj podiljatel] omenjene dopisnice zanaSal na
toénost poSte, nastalo' je jako neprijetno nespo-
razumljenje. Tega je kriva edinole posta! Drugo
pismo pa, ki je bilo oddano doe 13. XL p. L. na
tukajdnji podti, romalo je skoro cel mesee okolu,
predno je vendar enkrat (7. XIL p.l) dospelo na
naslovljenca. In vzrok je bil edinole slovenski
naslov! Vpragal sem neko¢ slovenskega fanta iz
Kokja, ko sem videl, da je imel pisma, ki jih je
ravno oddajal, nemsko naslovljena, zakaj ne piSe
slovenskega naslova, in odgovoril mi je trpko:
»Pisal sem Ze parkrat prijatelju v Celovec s slo-
venskim naslovom, a dotidni nobenega pisma ni
dobil!¥ Zalostno! Znaéilno je tudi to, da se na-
rodni kolek odstranjuje s pisem! — Slovenci, od-
govorite na tako predrznost s tem, da napravite
— in naj si bo tudi v nem&ki (?) Celovec —
naslov vselej samoslovenski! Tudi trdih orehov se
morajo navaditi nemski priseljenci! Saj se tako
lepo ¢ita slovenski naslov, med tem ko ¢lovek res
ne ve, ali bi se smejal ali jokal, ko &ita naslove,
ki izgledajo, kakor bi bili nemski, pa so vse drugo
prej nego to. Cloveka res srce boli, ko vidi lepa
slovenska imena tako spakedrana! Posebno fantje
in dekleta: Vzdramimo se! Ne sramujmo se svo-
jega jezika! Ako pa se mu kje dela krivica, pa
glejmo, da najdemo pot in mu pridobimo pravico,
katera mu gre! Gotovo se bodo enkrat navelicali
veénih pritozb!

- Dobrlavas. (Razno.) Menda bodo pri nas
kmalu volitve, kakor se sli§i praviti. Kmetje le
vsi torej na noge, kajti kakor si boste postlali,
tako boste tudi lezali! — Kako sodi kmet o slo-
venskih matrikah? Ko sem imel priliko, pogovar-
jati se s preprostim kmetom in sem navedel govor
tudi na matrike in na dejstvo, da se nemSki pre-
napetezi bojijo slovenskih matrik kakor vrag kriia,
se mi je omenjeni kmet odrezal ves v ognju: ,Ta
je pa lepa! Naj samo to Se zapovejo, da se mora
tudi pridigovati nemsko, saj bodo gotove pazno
poslusale cerkvene stene in prazne klopi. Nemstvo
pa bo re§eno!* — Obé&nega zbora podruznice sv.
Cirila in Metoda v Skocijanu smo se udeleZili tudi
Dobrolei v precej$njem Stevilu; najéastnejde Stevilo
je bilo Lovanéanov, namre& deset za mili nad slo-
venski narod posebno navdufenih fantov, ki so
malone vsi pevei ter so nas s svojim petjem prav
dobro zabavali., Navduseni smo se razsli in upamo,
da se nam bo nudila v kratkem zopet enaka pri-
loZnost, ogreti se ob navdufenih govorih za na-
daljni boj za nafe narodne pravice. — Na St. Jan-
Zevo bila je v Lovankah mada ter se je tista ka-
pljica, katero je menda Ze Noe jako cenil, blago-
slavljala. Fantje pa so si mislili, da bi jim Bog
gotovo zameril, ko bi imeli ta dan suha grla, in
pomagali so si s tem, da so dobili par sodékov
piva na dom. Tam so se prav prijateljski in po
domade zabavali ter ,pili in peli ter bili veseli®.
—Letos pojde kakih osem fantov samo iz Lovank
k naboru. Ce bho kateri tako ,sreden®, da ga
vtaknejo v cesarsko suknjo, potem mu bodo paé
ptice drugade pele kakor zdaj!

Poznamo ucitelja v velikovikem okraju, ki
je v gostilni vprido drugih gostov hotel ,potegniti®
tudi navzodega meZnarja. Zacel je modrovati tako-le:
»V petdesetih, najdalje pa v sto letih ne bo veé
katoliske cerkve in ni¢ ved katoliskih duhovnov.
Sedanje boZje hiSe bodo javna plesi§éa in konecertne
dvorane. Sevé bodo tudi vsi meZnarji odslovljeni,
ker bodo nepotrebni.“ — Jozko, cerkvenik, pa si
je mislil, kakor ti meni;, tako jaz tebi in odvrnil
je: ,Gospod uéitelj, jaz pa vem %e nekaj bolj za-
nimivega. Cez petdeset let ne bo veé ljudskih 3ol
in ne ljudskih uciteljev, kajti ofroci bodo Ze koj na
svet bolj pametni prisli, kakor pridejo zdaj iz Sol,
v katerih vi in vadi tovari§i — poudujete!*

Smihel nad Pliberkom. Stanje nae Zupnije
ob koncn leta 1904. — Zupnija Steje 2503 dus.
Rojenih je bilo 66 otrok; od teh je bilo zakonskih
62 in 4 nezakonski; moSkega spola 30 in 36 Zen-
skega spola. Umrlih je 44, 19 moskega in 25
Zenskega spola, 19 otrok in 25 odrastlih. Najsta-
rej§i moZ je dosegel 85', leta, najstarejSa Zena
89 let. Porodenih je bilo 13 parov.

Spodnji Dravograd. Na novega leta veder
se jo tukajSnjega érevljarskega mojstra sin Frane
Faber peljal z vozom iz Crne proti domu. Na potu
med Guétanjem in Dravogradom je nafel na cesti
na pol zmrznjenega mladega nepoznanega moskega,
katerega je vzel na voz in ga peljal seboj do po-
gestnika Falentina ter mu regil Zivljenje. Kako se
je zgodila nesrea, ni znano.

Drustveno gibanje.
Podruznica druZbe sv. Cirila in Metoda
za Celovee in okolico vabi na redni oéni zbor,
ki se bo vréil v sredo, dne 25. t. m. ob 8, uri
zveder v gostilni pri Cavsniku, Lidmanskega ulice
v Celoveu. Spored: 1. Pozdrav. 2. Poroéilo taj-
nika. 3. Poroéilo blagajuika. 4. Poroéilo racunskih
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pregledovaleev. 5. Volitev odbora. 6. Razno. K
polnoStevilni udelezbi &lanov in mnogostevilni ude-
lezbi nec¢lanov, kateri nameravajo pristopiti k po-
druznici, vabi odbor.

Predpustna veseliea. Slovenska ditalnica
v Celoveu priredi v pedeljo doe 22. svedana zveder,
predpustno veselico v velikem obsegu. Na sporedu
bo petje medanega in moskega zbora, enodejanska
igra in ples. Ker je Zeleti, da bi hil spored pred
plesom kolikor mogode kratek, opozarjamo slavna
vnanja drustva, ki morda nameravajo pri veselici
sodelovati, da se jim more zagotoviti nastop samo
enkrat in ne ved ko dve todki. Vse natanénejse
podatke priobéimo pravoéasno. Opozarjamo pa Ze
danes na to, da glede na velike strogke so-
delovanje ne izkljuéuje vstopniae.

St. Jakob v RoZn. Obéni zbor izobrazeval-
nega drustva ,Kot“, kateri se je vrdil v nedeljo,
dné 15. t. m., in sledeéa zabava sta se obnesla
tako, da prireditelji gotovo niso pricakovali takega
uspeha. Udelezba je bila tako ogromna, da skoraj
polovica ljudi ni mogla ve& najti prostora. Res vsa
¢ast prirediteljem in udeleZencem. Je paéd resnica:
St. Jakob je in ostane neomajna slovenska trdajava.
ObsirnejSe porocilo priobéimo prihodnjié.

Slovensko pevsko drustvo ,,Slavéek** v
Skofi¢ah vabi na ustanovni shod dné 22. t. m.
ob 8. uri popoldne v gostilni pri Kristofu v Sko-
ficah. Spored: 1. ,Geslo, poje slovensko pevsko
drustvo ,Slavéek“. 2. Pozdrav in potem volitev
odbora. 3. ,Nérodne pesmi“, pojeta ,Slavéek® in
hodiSka ,Zvezda“, 4. Gledaliski predstavi: a) Stritar:
»In na zemlji med ljudem®; b. ,Vaski skopuh®,
igra v treh dejanjib. 5. Pobiranje élanarine in vpi-
sovanje udov. 6. Prosta zabava. K obilni udelezbi
vabi pripravljalne odbor.

. Posojilnica za Zupnije Skofie, Logavas,
St. 11j in Otok priredi svoj letni obé&ni zbor
v nedeljo, dné 22. prosinea ob */,4. uri popoldne
v gostilni pri Kridtofu v Skoficah s slede¢im spo-
redom: 1. Pofrdilo letnega raduna, 2. Razdelitey
tistega dobidka. 3. Volitev odbora. K obilni ude-
lezbi vabi prijazno vse druZoike nacelnistvo.

PodruZniea druzbe sv. Cirila in Metoda
za Beljak in okolieo priredi doé 22. januarja
1905 ob '/,2. uri popoldue svoj letni obéni zbor
pri Majerdu v St. Lenartu pri sedmih studencih
po sledeéem sporedu: 1. Pozdrav nadelnika, 2. po-
ro¢ilo tajnika in blagajnika, 3. govor o pomenu
Sole, 4. deklamacija, H. volitev odhora, 6. volitev
zastopnikov k glavni skup&Cini, 7. gledaliska pred-
stava: Sv. Neza, 8. domada zabava. Med posa-
meznimi toGkami in pri domadi zabavi bodo udarjali
na tamburice brnSkitamburasi in pel pevski zbor.
Namesto pobiranja doneskov med zborovanjem hode
treba podariti za druzbo sv. Cirila in Metoda pri
vstopu 50 vinarjev, oziroma 24 vinarjev. Bolj pre-
moZoi naj pa seZejo bolj globoko v Zep. K obilni
udelezbi vabi odbor.

Posojilnica v Slov. Plajbergu bo imela
svoj letni obéni zbor dné 29. januarja 1905
ob 3. uri popoldne pri Feréniku v Slov. Plajbergu
8 slede¢im sporedom: 1. Volitev odbora. 2. Racéun-
sko porocilo. 3. Posamezni nasveti. Prijazno vabi
vse zadruZnike odbor.

Akad. tehn, drustvo ,,Tabor* v Graden
priredi v soboto, dné 21. t. m., svoj IIL. redni
obéni zbor z obi¢ajuim sporedom. Lokal: Hotel
»Kaiserkrone“. Zadetek toéno ob 8. uri zveder.
Slovanski gosti dobrodosli!

Dopisi.

RadiSe. Sicer nismo mislili poroati, da smo
imeli ob koncu preteklega jubilejnega leta tudi pri
nas lepo cerkveno jubilejno slavnost, ker je hilo
to lansko leto nekaj, kar so imeli skoro povsod.
A nekdo — saj vemo kdo — je pa tudi to priliko
porabil, da udari spet enkrat po naSem izobraze-
valnem drustvu. Izbral si je zato dasopis, katerega
pri_nas noben posten Slovenec fe pogleda ne;
mislil si je brikone: tukaj labko povem in zapiSem,
kar hodem, saj na RadiSah ne bodo vedeli. Ker
ste nas pa v zadnjem ,Miru“ na ,Freie Stimmen*
opomnili, smo si te ,luter§ - Stimce“ res dobili
in nasli dopis, kateri se ti¢e zgoraj omenjene jubi-
lejne slavnosti in izobraZevalnega drudtva.

Kar strmeli smo, ko smo ta &lanek prebrali,
kajti resnica se je v njem na glavo postavila.
Dopis obsega skupno pet stavkov, a v vsakem
stavku je ravno nasprotno od tega, kar je pove-
dano, resnidno; pet stavkov je, in vsi
zlagani. Takoj smo vedeli, da je tisti moZicelj,
kateremu so tamburice uSesa zabile, tako da zdaj
vse narobe sliSi, zbasal spet enkrat svojo hudo
Jezo, katero ima proti izobraZevalnemu drutvu, v
polomane ,Stimece.

Najbolj ga seveda skrbi, da bi se omenjena
cerkvena slavnost ne bila napravila s pomodjo
drué_tvene blagajne. Sicer bi to za drustvo, ka-

tero ima namen, krepiti versko zavest in vzgo-
jevati svoje élane na podlagi katoliske vere, nid
kaj krivitnega. Vendar pa, kakor upamo, do zdaj
ge nobenemu izmed drustvenikov ni bilo, in tudi ne
bo treba prodajati svoje dufe, da so in bodo Se
vetkrat brez pomoéi drustvene blagajne preskrbeli
kako lepo cerkveno slavnost. Drudtvena blagajna
se skrbno rabi za namene, kakor so navedeni v
pravilih, kateri pa ,Stimam“ in njihovim nem-
¢urskim dopisnikom Se veliko bolj smrdijo, kakor
kako cerkveno opravilo. Knjige se ne kupujejo,
da bi jih potem razdelili med &lane, ampak se
le posojujejo, kar je ¢isto pravilno. Seveda tudi
ni res, da bi bile pri drustvu vedinoma Zenske,
ker v resnici Steje druitvo okolu 80 mo&kih Glanoy.

NajhujSo jezo pa kaZe doti¢ni dopisun na-
sproti druitvenemu blagajniku, Alojziju Thalerju,
ker bi brez njega ne bilo tamburafev in morebiti
tudi izobraZevalnega drustva ne. Dopisun pravi,
da je blagajnik v svojem govoru pri zborovanju
rekel, da naj bi ljudje pogiljali svoje otroke rajsi
svinje past, kakor pa v &olo; resnici na ljubo bodi
povedano, da je omenjeni blagajnik v svojem go-
vorn enkrat rekel: ,. . . . seveda bi bilo za ljudi,
kateri so hodili osem let v &olo, pozneje pa 8e
svojega imena ne zonajo ved pisati, bolje, ¢e bi
smeli ostati doma, da bi vsaj svinje pasli in svojim
star§em pri delu pomagali.“

Tako je sedaj pojasnjeno, da je ravno nasprotno
kakor pa laze dopisnik v ,&timecah“, resnica Ob-
Zalujemo pa tiste reveie, kateri za take laZzi 16 K
na leto pladujejo, ker so narofeni na ,luters-
§timee“. Mi jJih preziramo, kakor smo jih prej;
zato bomo pa skrbeli, da bomo imeli v vsaki hisi
4 Mir“ ali vsaj ,Na§ Dom“,

Svetnavas. (Castitemu urednistvu
2Mira“ v Celovcu) Na podlagi § 19. tisk.
post. prosi podpisani urad, naj se vzame v Vad
list sledeci popravek dopisa ,Svetna vas“ (Nade
ob¢inske volitve.) 1.) Ni resnica, da je obdinski
zastop na vse naé¢ine skufal zavirati narodni na-
predek ter metati VaSim narodnjakom polena pod
noge. 2.) Ni resnica, da je priSel eden volit s
pooblastilom, na katerem je bil Se dotiéen podpis
moker. 3.) Ni resnica, da je imela vas oba sve-
tovaleca. 4.) Ni resnica, da je odbor nameraval
zidati hiSo za obéinski urad. 5.) Ni resnica, da
je hotel napraviti tehtnico za seno. 6.) Ni res, da
je hotel upeljati ,Peptku* brzojay in to vse na
obéinske stroske. 7.) Ni res, da je to izpodletelo.
Ampak resnica je: 1.) Obgingki zastop je delal
popolnoma nepristransko in skrbel za vse posest-
nike najvet ko je zamogel, kar se lahko po aktih
dokaze. 2.) res je, da je bil podpis omenjenega
pooblastila eden dan star. 3.) res je, da je hil en
svetovalec v Podsinjivasi in sicer g. VIt. Malle in
eden v Svetnivasi (g. Quantschnig). 4.) res je, da
je visoki deZelni odbor svetoval vsem obéinam
zidati obéinske hige, obéioski odbor pa je sklenil,
naj se hiSa ne zida, ker je premalo premoZenja.
(Obé. seja dné 20. svedana 1904. Crka 5.) Tako
se je tudi vis. dez. odboru porodalo. 5.) res je, da
hote Svetnavas sama napraviti Zivinsko vago in da
se je v seji obdinskega odbora z dne 20. majnika
1904 predlog g. Vlt. Slemica, naj se napravi ob-
¢inska tehtnica, odklonil. 6.) res je, da je tirjala
k upeljavi brzojavnega urada c. kr. poStna direk-
cija 400 K in da sta se v seji ob&inskega odbora
gosp. Krassnigg in Farlatti obligirava podariti iz
svojega premozenja 200 kron in da je obdinski
zastop sklenil v tisti seji za ta obge koristni namen
podariti 100 kron. Gosp. Krassnigg sam ni se
preveé potegoval za ustanovitev, ker dobimo urad
tako na na§ kolodvor, tedaj 7.) res je, da nifesar
ni izpodletelo.

Predstojnistvo obdine Svetnavas, dne 10. 1. 1905.
T. Quantjdnig Blt. Pojdhinger
obé. svetovalec. Zupan.

Lep popravek, imeniten popravek in z ve-
seljem ga priobéujemo, da pokaZemo naSim ecen-
jenim bralcem, kako znajo lepo slovenski oni ljudje,
kateri se vedno in povsod smatrajo za Nemce.
Kako gladko jim tede njihova prirojena narodna
slovenska govorica. Se pa¢ vidi, da rojeni Slovenee
ne more zatajiti svojega jezika, dasiravno naj Se
tako trdi, da je Nemeec. Sicer ne bi nas prav
ni¢ ne moglo prisiliti, da priob&imo ta popravek,
ali_priobéimo ga, da bode slovensko prebivalstvo
v Svetni vasi videlo, kake imenitne moZe je pri
zadnji volitvi prekucnilo z njihovih Zupanskih in
svetovalskih stolékov. Bog Jim odpusti ta smrten
greh slovenskim volilcem, ,0¢¢ Krassnig* jim ga
ne bodo nikdar! — Sicer pa imamo ,o0 popravkih“
svoje posebno mnenje, namreé, da se lahko ,po-
pravi“ ono, kar je v resnici &rno, v belo, in tudi
narobe, ne da bi postal § 19. tiskovnega zakona
bolj ali manj zakrivljen. Sicer pa tudi nima nihce
smrtnega greha, ako takim ,popravkom* &isto
nié ne verjame.

Gospodarske stvari.

Za konjerejce.

Dezelna vlada Koroska je izdala slededi oglas,
ki se ti¢e drZavne podpore konjerejecem, ki viga-
jajo Zrebeta nori§ke pasme:

C. kr. poljedelsko ministrstvo je izdalo z dnem
19. svecana 1903, §t. 4954/619 sledece dolodhe.

1. DrZavna podpora za vzgojo enega ali veé
Zrebet noriSke pasme se more le onim zagotoviti,
o katerih se more pridakovati, da bodo Zrebeta
vzgojili tako, kakor zahteva n)ih namen.

2. Zrebeta morajo biti storjena v onem letu
v katerem naj bi se zacela dobivati podpora. Do-
kazati se mora, da Zrebeta prihajajo i po ofetu i
po materi od drzavnih ali pa licenciranih zasebnih
Zrebeev in da so v vsakem oziru brez napake.

3. DrZzavna podpora iznasa na leto za eno
zrebe 200 K, zaéne s 1. vinotokom rojstnega leta
in traja dve leti, ako je Zrebié primerno razvit.
Podpora se izplada ob koneu vsakega leta.

4. Za Korosko je dologeno, da dobi vsako leto
12 Zrebet podporo, torej v dveh letnikih 24.

5. Posestniki takih Zrebet se morajo s po-
godbo zavezati, da bodo vzdrZevali Zrebeta do pol-
tretjega leta, t. j. do preteka drugega leta pod-
pore, da jih bodo primerno krmili in gojili. V tem
Gasu se jim mora dajati na dan poleg dobrega sena
45 kg ovsa in 1'5 kg boba, ali e tega ni, 5 kg ovsa.

6. Zrebetom, za katera se dobiva drZavna
podpora, katera se pa primerno ne razvijajo, se
lahko vsak ¢as odvzame podpora. Izplada se samo
do onega dné, ko se je dognalo, da se Zrebe ne
razvija primerno.

7. Zanemarjeno krmljenje in gojenje se smatra
za prekrditev pogodbe. S tem ne izgubi samo po-
godba za podporo takoj svoje veljave, temve& po-
sestnik izgubi pravico do vsake nadaljne podpore
in izplacilo podpore. Ce pa misli posestnik, da se
mu je storila krivica, naj se pritoZi pri odboru za
konjerejo pri ¢. kr. deZelni vladi v Celoven, katera
potem konéno odlodi stvar.

8. Ako Zrebe pogine, se izplada podpora do
dotiénega dneva, katerega je poginilo.

(Konec prihodnjic.)

KnjiZevnost in umetnost.

Zabavna knjiZaica za slovensko mladino,
Urejuje in izdaja Anton Kosi, uéitel)] v Sredidéu
na Stajarskem. 11. in 12. zvezek. — Pred seboj
nam njihova vsebina mnogo bolj ngaja, nego marsi-
katera debela knjiga, katera je in bo prisla med
nad nérod. Saj je vendar naSa knjiZevnost tako
skopa z dobrim berivom za naSo mladino, saj nam
tako redkokrat pride v roko knjiga, katero smemo
brez obotavljanja dati naSim otrokom. Ugitelj Kosi,
gotovo moz, ki je z dudo in telesom udan svojemu
vzvifenemu uditeljskemu poklicu, vé, Gesa je treba
nadi mladini, kaj se ji sme, kaj se ji ne sme dati.
V svoji ,Zabavni knjiZoici“ podaja torej slovenski
mladini duSevne hrane, katere ji je treba izven Sol-
skega pouka, lepih, zlatih naukov, kateri, zaviti v
obliko kratkih pesmic ali miénih povestic, doseZejo
veliko prej svoj cilj nego pa suhoparno Solsko raz-
laganje. Kosijeva ,Zabavna knjiZnica® je res zla-
tega denarja vredna in ne moremo je dovolj pri-
porociti ljubiteljem mladine. Bolj primernega be-
riva ni mogode najti in ne bi je smelo biti Fole na
Slovenskem, kjer bi ne bilo ve¢ snopifev te knjiZnice
otrokom na razpolago. Posebno jo priporoamo kot
darila pridnim uéencem. Pri nas na Korogkem,
kjer mladina ne dobi izlepa slovenske knjige v roke,
naj bi posebno gg. verouditelji izku¥ali mladini pri-
pomoéi do izpoznanja materinega jezika z dobrimi
mladinskimi spisi. Take pa jim nudi ,Zabavna
knjiznica“, da bolj§ih ni Zeleti. Cena posameznim
zvezkom je tako malenkostna, da jo je mogoce na-
uéiti za mal denar v velikem Steviln — zvezek
stane samo 30 vinarjev. Naroéa se pri uredniku
g. Antonu Kosiju, uditelju v Srediéu na Sajarskem.
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Poitna 5 kg podilka 4 K 80 h tranco,
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Zitne cene
od 4. do 10, prosinca 1905.

Po uradnem poroéilu deZelne vlade z dné 11. prosinca.
Cene so za pol hektolitra (50 litrov).

Kupujte narodni kolek!
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Listnica urednistva.

Skocidol: Castitamo na ustanovitvi tamburadkega

drudtva ter Zelimo trajnih najboljsih upehov.

Yernherg: Priobéimo prihoduojié. Veselilo nas bo,
ako ostanete zvesti svoji obljubi.

RadiZe: ,Freie Stimmen* priobénjejo v &. 5. z dné
14. t. m. popravek ,lzobraZevalnega drustva“ s pristavkom,
katerega priporo¢amo, da se ga di komu drugemu preéitati
in potrebno ukreniti.

Podjunska dolina: Hvala lepa za poslano. Prosimo
ge, de in Se. Rekli bi s ,Slovenskim Stajercem®: ,Roka
je premalo, vzamite kol!*

G. F. M. v St. D.:
da kmalu kaj napifes?

Zabnice: Ni¢ novega?

Ali si morda pozabil? Upam,

Zakaj moléite?

Loterijske stevillke od 14. januarja 1904

Gradec 36 24 19 44 22
Dunaj 26 40 20 37 53

NAZNANILA. [$53%]
Vabilo.

Bekstanjska posojilnica bo imela,
kakor navadno, svoj

ob¢ni zbor

na Sveénico 2. februarja 1905 ob 3. uri
popoldne pri Plozu v Locah

po naslednjem redu:
1. Poro¢ilo o delovanju posojilnice.
2. Odobrenje letnega racuna.
3. Razdelitev Cistega dobitka.
4. Nasveti in predlogi.
K obilni udelezbi vabi

Naturni brinjevec,

enoliterske steklemice po 2 kroni 50

vinarjev razposilia France Pustotnik, Zganje-

kuhar 1n posesinik v Blagovici, poSta Luko-
vica na Kranjskem.

odbor.

Kmetija na proda;.

V Logivasi, podta Vrba ob jezern na Koro-
rogkem, se prodd kmetija, p. d. pri Kokalu, ob-
stojeda iz 32 oralov svetd s hifo in skednjem vred
za 4500 goldinarjev. Kupec mora prevzeti viitkarja.
Ponudbe pod naslovom: I. A. V. poste restante

v Beljaku.

L s B s SO S S SR AR A A
Slovenska dospodinia!

Zavedaj se svojega rodu
ter zahtevaj vselej in povsod ci-
korijo Cirilovo, torej slovensko,
katera je najbolja in v prid druzbe
sv. Cirila in Metoda. 259

POZOER! Bolnemu zd

avje,

slabemu moé. POZO IR !

10RAVLJE, StAgg,
N M vy,
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Slavonska biljevina

Cena je naslednja franko na vsako posto:
6

Manj kot dve steklenici se ne pogilja.
¢uje samo in izreeno le pri meni pod naslovom:

B Dy TV T T T

Pakraske kapljice in Slavonska biljevina sta danes dvanajbolj priljubljena ljudska leka, ker delu- ;'7:'
jeta gotovo z najboljgim uspehom, ter si tako pridobivata sloves po vseh delih sveta. Manj kot 12 steklenic se ne posilja. i

‘.

Pakraske kapljice
v zelodeu, preganjajo vetrove in &istijo kri, pospesujejo prebavo, odganjajo B
male in velike gliste, odpravljajo mrzlico in vse od te izhajajoée bolezni.
Ledijo dalje vse bolezni na jetrih in slezah.
bolezni materniee in madrona, vsled éesar ne smejo manjkati v nobeni
mescanski in kmecki higi.

Narodi naj jih vsakdo pod naslovom: Peter Jurisié, lekar- &
nar, Pakrac 105, Slavonija. Denar naj se poslje naprej ali s
postnim povzetjem.

se rabi z uprav sijajnim in najboljsim uspehom
s bolesti v prsih, prehlajenju. hripavosti v griu, tezkemu dibanju, astmi, zba-
davju, kataru, odstranjuje goste sline in deluje izvrstno pri vseh tudi najstarejsih boleznih v prsih in pa pljuéih. ;

9 izvozni steklenici K 3 40

n

Denar naj se poslje naprej ali se pa povzame. Prosim, da se naro- §

Peter Jurisi¢, lekarnar, Pakrac br. 105, Slavonija.

delujejo proti vsem boleznim Zelodca
in érev, odstranjujejo krce, bolecine @

Nujboljde sredstvo proti ¥

Cena je sledeca, in sicer franko na vsako posto:

12 steklenic (1 tucalt ) K b5 —
p . (2 tucata ) , 860
36 5 (3 tucati ) , 1240
48 . (4tucai ) , 16—
60 & (D tucatov) , 18—

proti zastarelemu kaslju,
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| O Zdravije je najvedje bogastvo!

Kapljice sv. Marka.

nja in sicer franko dostavljena na vsako poslo:

d kr. nadlogar; Stepan Bor¢i¢, Zupuik; Ilija Mamic,

Ustanov}iena 1. 1360.

Tiskarna druzbe sv. Mohorja

se vljudno priporoda za natiskovanje vizitnic, pis-
menih zavitkov itd. po najniZjih cenah.

Te glasovite in nenadkriljive kapljice sv. Marka
se uporabljajo za notranje in zunanje bolezni.

Osobito odstranjujejo trganje in otekanje po kosteh v nogi in roki ter
ozdravijo vsak glavobol.
lodénih boleznih, ublazujejo katar, urejujejo izmedéek, odpravijo naduho,
boleéine in krée, pospesujejo in zboljSujejo prebavo, distijo kri in éreva.
Prezeno velike in male gliste ter vse od glist izhajajoée bolezni. Delujejo
izborno proti hripavesti in prehlajenju. Letijo vse bolezni na jetrih in slezeh ter koliko in &tipanje v Ze-
lodew. Odpravijo vsako mrzlico in vse iz nje izhajajode holezni. ~ Te kapljice so najboljse sredstvo proti bolezni
na maternici in madronu ter ne bi smele radi tega manjkati v nobeni meséanski in kmedki hisi. Dobivajo se samo:
Mestna lekarna, Zagreb, zato naj se narocujejo toéno pod naslovom:

Mestna lekarna, Zagreb, Markov trg 8tev. 73, poleg cerkve sv. Marka.

Denar se posilja vaprej ali pa povzame. Manj kot ena dvanajstorica se ne posilja. — Cena je nasled-

1 ducat (12 steklenie) 4 K, 2 ducata (24 steklenic) S K, 3 ducate (36 steklenic) 11 K,
4 ducate (48 steklenic) 14°60 K, 5 ducatov (60 steklenic) 17 K.

‘. [mam na tisoge priznalnih pisem, da jih ni mogocée tu tiskati, zato navajam samo imena nekaterih gg., ki B

so s posebnim vspehom rabili kapljice sv. Marka ter popolnoma ozdravili.

opankar; Zofija Vukelié, givilja; Josip Seljanié, seljak itd.

Markov trg 5t. 73, poleg cerkve sv. Marka.

F Zdravje je najvecje bogastvo! 2

Utinkujejo nedosegljivo in spasonosno pri #es

Ivan Baratindié, uéitelj; Janko Kisur,

Mestna lekarna, Zagreb,

(/'_

chicht-ovo

Zahtevajte__pri naku pa

Ono je J@F zajameéeno cisto Yol in brez vsake S

Kdor hote dobiti zares zajamé&eno pristno, perilu neskodljivo milo, A
buhro, da bo imel vsak komad ime ,,SCHICHT* in varstveno znamko ,,ELEN_-__

Stedilno milo

naj pazi

z znamko ,.jelen‘.
kodljive primesi. Pere izvrstno.

Dobhiva se povsod!

Akcijski kapital K 1.000.000.

Kupuje in prodaja i
vse vrste rent, zastavnih pisem, prijoritet, komunal- |
nih obligacij, sreck, delnic, valut, novcev in deviz. |

Prodaja sreck proti meseénim odplacilom.
Promese izdaja k vsakemu Zrebanju.

Zamenjava in eskomptuje
izzrebane vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone.

Daje predujme na vrednosine
b proti kurzn izgubi.

Vinkuluje in devinkuluje vojadke Zenitninske kaveije.
P86~ Eskompt in inkaso menic. — Borzna narotila.

apirje. — Zavarnje srecke

I|
=g |

Podruznica Ljubljanske kreditne banke v Celovcu
pw~ Kolodvorska cesta §t. 27, s |

Cenirala v Ljubljani. — PodruZnica v Spljetu.

: Denarne vloge sprejema

| v tekotem rafunu ali na vloine knjiZice proti ugod-

‘. nim obrestim. VloZeni denar obrestuje od dné vloge
' do dné vzdiga.

Promet s éeki in nakaznicami.

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, zupnik v Podklostru. — Odgovorni urednik Anton Ekar. — Tiskarna druZbe sv. Mohorja v Celoveu.



